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Instrukcja obstugi
ELECTRIC CORDLESS SALT AND PEPPER GRINDER

ELEKTRYCZNY MLYNEK DO SOLI | PIEPRZU AKUMULATOROWY 12 -

OPIS PRODUKTU

1. Ekran wyswietlacza (pokazuje

poziom natadowania baterii i predkosc¢)

2. Przycisk zasilania

3. Zewnetrzny pierscien regulacyjny (reguluje
grubo$¢ mielenia)

4. Pokrywa zabezpieczajgca

5. Port tadowania USB

6. Styki tadowania w obudowie

7. Zatrzask blokujacy

8. Komora mielenia

9. Styki fadowania w stacji dokujgcej
10. Stacja dokujgca
11. Port wejsciowy USB w podstawie




BEZPIECZENSTWO

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.
OSTRZEZENIE:

‘TYLKO SUCHE PRZYPRAWY: Ziarna pieprzu,
sol morska itp.

TRZYMAC RECE Z DALA OD GLUBIA MELYNKA
PODCZAS JEGO UZYTKOWANIA

-ZAKAZ WODY: Nigdy nie zanurza¢ jednostki
gtéwnej. Czyscic¢ tylko komore.
-BEZPIECZENSTWO DLA DZIECI: Trzymaé
poza zasiegiem dzieci.

ZAKAZ NAPRAW UZYTKOWNIKA:
Nieuprawniona ingerencja powoduje utrate
gwarancji.

JAK ZAMONTOWAC / ZDJAC PODSTAWE
Instalacja

-
-

Zdejmowanie

Przytrzymaj podstawe obiema rekami, umiesc¢
kciuki w srodkowej pozycji, jak pokazano na
rysunku, i mocno pchnij do przodu w kierunku
poziomym.

t ADOWANIE

Metoda tadowania przez stacje dokujgca

Podtgcz kabel do wejscia USB stacji dokujgce;j
Zréwnaj styki na stacji dokujgcej — sprawdz przedni
panel wyswietlacza (ustawienie skierowane w strone
uzytkownika)

Wskazniki stanu:

‘Migajgca ikona: Trwa tadowanie

-Ciggte $wiatto ikony: W petni natadowane (100%)
Wazne uwagi:

-Uzywaj wylgcznie certyfikowanych zasilaczy 5 V (np.
tadowarek do smartfonéw)

-Przechowuj urzgdzenie, tadujgc je co trzy miesigce.
Metoda tadowania bezposredniego

Podtgcz kabel USB-C do zasilacza 5 V. Wtéz go
catkowicie do gérnego portu tadowania.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Krok 1: Dostep do komory
1. Mocno chwy¢ korpus

2. Obré¢ komore mielenia zgodnie ot
Z oznaczeniem przetgcznika

zatrzaskowego i wyjmij ja.

Krok 2: Wsypywanie przypraw '-'1".‘:.{
‘Linia maksymalnego napetnienia: :

4/5

Krok 3: Regulacja mielenia _
‘Obro¢ pierscien (—), aby uzyskat | pt ...

drobniejsze mielenie

-Obrdé¢ pierscien (), aby uzyskac
grubsze mielenie

‘Dostosuj ustawienie mielenia
podczas pracy mtynka.

Krok 4: Obstuga & &5\
‘Pojedyncze naci$niecie: Sprawdz '
poziom natadowania baterii

(wyswietlacz LED)

‘Podwdjne nacisniecie:

Przetgczanie miedzy predkosciami

1 (niska) i 2 (wysoka)

-‘Naciénij i przytrzymaj przez 1

sekunde: Rozpocznij mielenie

(zwolnij, aby zatrzymac).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie sie nie wigcza.
- Ltadowanie: 215 minut (Uwaga: Status
tadowania niedostepny).

Stacja dokujgca nie dziata.

1. Wyréwnaj styki (ustaw mtynek ponownie)
2. WyczysSc¢ styki, jesli w urzgdzeniu znajdujg
sie ciata obce

3. Niekompatybilna tadowarka (uzyj
dotgczonego kabla)

Zablokowany miynek
1. Ustawienie grubego mielenia

CZYNNOSCI ZABRONIONE

‘Nie zanurzac jednostki gtbwnej w wodzie
‘Nie my¢ w zmywarce (my¢ recznie tylko
komore mielgca)

‘Nie uzywac w poblizu otwartego ognia ani
zrédet ciepta

‘Nie przechowywac do gory dnem, jesli
zawiera przyprawy



Deklaracja zgodnosci
Producent: PROLECH SP. Z 0.0., STARY PUZNOW 58 B, 08-400 GARWOLIN, POLSKA

Nazwa wyrobu: Elektryczny mtynek do soli i pieprzu akumulatorowy
Marka: BLOW
Kod produktu: 44-589#

Firma Prolech Sp. z o0.0., Stary Puznow 58B, 08-400 Garwolin, Polska niniejszym oSwiadcza, ze produkt
Elektryczny mtynek do soli i pieprzu akumulatorowy o kodzie 44-589# jest zgodny z dyrektywami:

2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem strony internetowej www.prolech.com.pl

Manufactured in the People's Republic of China forProlech Sp. z 0.0. Stary Puznéw 58B, 08-400 Garwolin,
Poland

EC € %ﬁoHS

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.
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ELECTRIC CORDLESS SALT AND PEPPER GRINDER

ELEKTRYCZNY MLYNEK DO SOLI | PIEPRZU AKUMULATOROWY 12 -

PRODUCT DESCRIPTION

1.Display screen(shows

battery level and speed gear)

2.Power button

3.External Acjustment Ring (adjusts the coarseness
of the grind)

4 Safety Lid

5.USB charging port

6.Body charging contacts

7.Locking clasp

8.Grinding chamber

9.Dock charging contacts
10.Charging Dock
11.Base USB input port




SAFETY

Your safety is our priority.

WARNING:

‘DRY SPICES ONLY:Peppercorns,Sea Salt,etc.

‘-KEEPHANDS CLEAR of grinding head during
operatian

‘WATER PROHIBITION:Never submerge the
main unit Clean chamber only

‘CHILD SAFETY:Keep out of reach of children.
‘NO USER REPAIRS:Tampering voids warranty

HOW TO INSTALL / REMOVE THE BASE

Installation

-
-

Removal

Hold the base with both hands, place your
thumbs in the middle position as shown in the
figure, and push forward horizontally with force.

CHARGING

Dock Charging Method

Plug cable into dock's USB input

lign contacts on dock -check Front-Facing Display
Screen Panel (Position Toward User Side)

Status Indicators:

‘Flashing icon:Charging in progress

-Solid icon:Fully charged(100%)

Critical Notes:

-Use certified 5V adapters only(e.g.,smartphone
chargers)

‘Perform a maintenance charge every three months
when storing the device.

Direct Charging Method

Connect USB-C cable to 5V adapter Insert fully into
top charging port

OPERATING INSTRUCTION

Step 1 :Chamber Access
1.Firmly grip body
2.Rotate the grinding chamber ow_t
according to the latch switch mark

remove it.

g
Ll

Step 2 :Loading spices
‘Max fill line:4/5 full

Step 3 :Grind Adjustment

‘Turn  Ring(—)for finer grind
“Turn  Ring( )for coarser
grind

-Adjust the gind setting while the
grinder is operating.

ude F-T!'Im Furx

Step 4 :Operation

-Single press:Check battery level
(LED display)

‘Double press:Toggle between
speeds 1(low) & 2(high)

‘Press &hold 1 sec:Start grinding
(release to stop)

TROUBLESHOOTING

Device will not power on.
- Charge 215mins(Note:Charging status
unavailable).

Charging dock is not working.

1.Align the contacts (reposition the grinder)
2.Foreign objects (clean the contacts)
3.Incompatible charger (use the provided
cable)

Blocked grinding
1.Coarsen grind setting
2.Clean ceramic burrs

PROHIBITED ACTIONS

‘Do not immerse the main unit in water

‘Do not clean it in a dishwasher(hand wash
only the grinding chamber)

‘Do not use near open flames or heat sources
‘Do not store upside down when containing
spices



Declaration of Conformity
Producer: PROLECH SP. Z 0.0., STARY PUZNOW 58 B, 08-400 GARWOLIN, POLSKA

Product name: Electric cordless salt and pepper grinder
Brand: BLOW
ltem number: 44-589#

The company Prolech Sp. z o.0., Stary Puznéw 58B, 08-400 Garwolin, Poland hereby declares that the
Electric cordless salt and pepper grinder product with the code 44-589# complies with the directives:

2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2017/2102.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the website www.prolech.com.pl

Manufactured in the People's Republic of China forProlech Sp. z 0.0. Stary Puznéw 58B, 08-400 Garwolin,
Poland

EC € %ﬁoHS

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.
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